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See the notice on TED website

565132-2026 - Konkurss
Bulgārija – Apgaismes ierīces un elektriskās spuldzes – „Доставка и монтаж на комплект 
осветително тяло с автономно захранване в имот №56873.93.239, към обект: „Изграждане 
на посетителски център – II – ри етап в имот стар №093043, нов №56873.93.43, местност 
„Бакаджик“, в землището на с. Победа, Община „Тунджа“
OJ S 156/2026 14/08/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Piegādes

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: ОБЩИНА ТУНДЖА
E-pasts: contracts@tundzha.bg
Pircēja juridiskais statuss: Vietējās pārvaldes iestāde
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Vispārēji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: „Доставка и монтаж на комплект осветително тяло с автономно захранване 
в имот №56873.93.239, към обект: „Изграждане на посетителски център – II – ри етап в 
имот стар №093043, нов №56873.93.43, местност „Бакаджик“, в землището на с. Победа, 
Община „Тунджа“
Apraksts: Предмет на настоящата поръчка е избор на изпълнител за доставка и монтаж 
на комплект осветително тяло с автономно захранване в имот №56873.93.239, местност 
„Бакаджик“, в землището на с. Победа, Община „Тунджа“, във връзка с изпълнението на 
Договор за субсидия по инструмента за предприсъединителна помощ №РД-02-29-603/23.
06.2025г. - „Да опазим биоразнообразието и природата за нашето бъдеще“, Акроним: 
OurFuture, финансиран по първа покана за концепционни бележки по териториалната 
стратегия на (INTERREG VI-A) Програма ИПП България – Турция 2021 – 2027, покана за 
предложения: 2021ТС16IPCB005-2023-2. В обхвата на поръчката са включени доставка 
и монтаж на 12 броя комплект осветителни тела с автономно захранване (LED паркови 
осветителни тела 20W 5000K, димируеми с размер Ø60 мм). След приключване на 
монтажните дейности, Изпълнителят е длъжен да маркира всяко осветително тяло с 
уникален идентификационен номер и да предостави на Възложителя подписан опис с 
номерата и местоположението на всяко тяло. Срок за изпълнение – до 60 /шестдесет/ 
календарни дни, считано от датата на получаване на Възлагателно писмо от 
представител на Възложителя, но не по-късно от 01.03.2027 г. * В предложения срок за 
доставка се включва и срокът, необходим за монтаж на оборудването. * Участник, в 
чиято оферта се съдържа срок за доставка и монтаж, който е по-дълъг от посочения 
срок, ще бъде отстранен от участие в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка. Място на изпълнение – осветителните тела, предмет на поръчката следва да 
се доставят и монтират в имот №56873.93.239, местност „Бакаджик“, землище на с. 
Победа, Община „Тунджа“.
Procedūras identifikators: 3c03eb59-646b-4aa6-b20a-e7c7082e0dc5
Iekšējais identifikators: 598721
Procedūras veids: Atklāta
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Procedūra ir paātrināta: nē
Procedūras galvenās iezīmes: Участник в настоящата процедура може да бъде всяко 
българско или чуждестранно ФЛ или ЮЛ или техни обединения, както и всяко др. 
образувание, което има право да изпълнява в съответствие с предмета на поръчката 
строителство, доставки или услуги съгласно законодателството на държавата, в която 
то е установено. Свързани лица по смисъла на § 2, т.45 от допълнителните разпоредби 
на ЗОП не могат да бъдат самостоятелни участници в една и съща обществена 
поръчка. У-кът се представя, като попълва част II, буква „А“ и „Б“ от Единния европейски 
документ за обществени поръчки (ЕЕДОП).В процедурата не може да участва участник, 
който не отговаря на поставените критерии за подбор, посочени в обявлението за 
обществена поръчка и за който са налице обстоятелствата по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.
1 от ЗОП. Участникът следва да предостави (декларира) в част III., буква „А“, „Б“ и „В“ от 
ЕЕДОП информация за липсата на основания за отстраняване по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.
1, т.1 от ЗОП. Възложителят може да изисква от участниците по всяко време да 
представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на 
процедурата.Участник, за когото са налице основания по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.1 от 
ЗОП, има право да представи доказателства, че е предприел мерки, които гарантират 
неговата надеждност, въпреки наличието на съответното основание за отстраняване. 
Освен на основанията по чл.54 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП, възложителят отстранява: • 
Участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго 
условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията. • 
Участник, който е представил оферта, която не отговаря на: - предварително обявените 
условия за изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, свързани с опазване на 
околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и
/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в приложение № 10 от ЗОП; • Участник, който не е представил в срок 
обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл.72, ал.3-5 от 
ЗОП; • Участник, който е предложил цена по-висока от обявената прогнозна стойност; • 
Участници, които са свързани лица по смисъла на параграф 2, т.45 от допълнителните 
разпоредби на ЗОП; • Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; • 
На основание чл.3, т.8 ЗИФОДРЮПДРС когато за участник, са налице обстоятелствата 
по чл.3, т.8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, 
регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях 
лица и техните действителни собственици, освен когато не са налице условията по чл.4 
от ЗИФОДРЮПДРС; • Участник, за който са налице основанията по чл.91 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; • Участник, 
подал заявление за участие или оферта, които не отговарят на условията за 
представяне, включително за форма, начин, срок и валидност вкл. участник, който не е 
декриптирал офертата си, в т.ч. съдържащото се в нея ценово предложение, в срока по 
чл.9л, ал 4 от ППЗОП, се отстранява от участие на основание чл.107, т.5 от ЗОП. • 
Когато в случаите по чл.56, ал.2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са 
достатъчни, за да се гарантира надеждността на кандидата или участника. • Участник, 
чието техническо предложение не е изготвено в съответствие с изискванията на 
Възложителя, посочени в указанията и документацията за участие в обществената 
поръчка. • Участник, за който са налице обстоятелствата по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. 
Максимално допустимата предложена обща стойност е до размера на посочената 
прогнозна стойност на поръчката. Предложената от участниците крайна цена за 
изпълнение на поръчката не може да надхвърля посочената от Възложителя 
максимално допустима прогнозна стойност. В случай, че ценовото предложение 



565132-2026 Page 3/10

надхвърля максимално допустима обща стойност, участникът ще бъде отстранен от 
процедурата. При несъответствие между предложените единична и обща цена, 
посочени в Ценово предложение, валидна ще бъде единичната цена на офертата. В 
случай, че бъде открито такова несъответствие, общата цена се превежда от комисията 
по чл.103, ал.1 от ЗОП в съответствие с единичната цена на офертата. Определеният за 
изпълнител участник обезпечава изпълнението на договора с гаранция, която е 5 на сто 
от стойността на договора без вкл. ДДС и се предоставя в една от следните форми: 1. 
Парична сума, преведена по банкова сметка на Възложителя Община „Тунджа”: Банка: 
ИА Банк АД – клон Ямбол, Р. България Банков код (BIC): IABGBGSF Банкова сметка 
(IBAN): BG30IABG70943300435600 2. Безусловна и неотменяема банкова гаранция, 
издадена в полза на възложителя със срок на валидност за целия срок на действие на 
договора в т.ч. и предложения гаранционен срок плюс 30 дни, като при необходимост 
срокът на валидност на гаранцията за изпълнение се удължава. 3. Застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя, със срок на валидност за целия срок на действие на договора в т.ч. и 
предложения гаранционен срок плюс 30 дни, като при необходимост срокът на 
валидност на гаранцията за изпълнение се удължава. Съгласно чл.111, ал. 7 от ЗОП 
участникът може да предостави гаранция по т.3., само когато гаранцията за изпълнение, 
съответно на стойността на авансово предоставените средства, е равна или по-малка от 
255 645.94 евро. Гаранция за авансово предоставени средства се представя преди 
превеждане на аванс, и е в размер на сумата на авансовото плащане. Гаранцията се 
представя в една от следните форми: парична сума, банкова гаранция и застраховка, 
като Изпълнителят, избира сам формата на гаранцията за авансово предоставени 
средства, в съответствие с изискванията за ЗОП и указанията за представяне на оферта.

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 31500000 Apgaismes ierīces un elektriskās spuldzes
Papildu klasifikācija (cpv): 31520000 Lampas un apgaismes piederumi

2.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Ямбол (BG343)
Valsts: Bulgārija
Papildu informācija: Oсветителните тела, предмет на поръчката следва да се доставят и 
монтират в имот №56873.93.239, местност „Бакаджик“, землище на с. Победа, Община 
„Тунджа“. * Монтажът на осветителните тела ще бъде извършен на съществуващи 
стълбове в горепосочения имот.

2.1.3.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 4 908,40 EUR

2.1.4.  Vispārīga informācija
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/24/ES
чл.18, ал.1, т.1 от ЗОП

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli
Izslēgšanas iemeslu avoti: Paziņojums
Dalība noziedzīgā organizācijā: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Krāpšana: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristu nodarījumi vai nodarījumi, kas saistīti ar teroristu darbībām: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana vai teroristu finansēšana: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Bērnu darbs un citi cilvēku tirdzniecības veidi: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nodokļu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Кандидатът или участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sociālā nodrošinājuma iemaksu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pienākumu neizpilde vides tiesību jomā: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pienākumu neizpilde sociālo tiesību jomā: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pienākumu neizpilde darba tiesību jomā: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tieša vai netieša iesaistīšanās šīs iepirkuma procedūras sagatavošanā;: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
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Interešu konflikts saistībā ar tās dalību iepirkuma procedūrā: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Nepatiesas informācijas sniegšana, informācijas noklusēšana, nespēja sniegt pieprasītos 
dokumentus vai iegūta konfidenciāla informācija šajā procedūrā: За кандидата или участника 
е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Valsts tiesību aktos noteikto pienākumu neizpilde, kas izraisa izslēgšanu: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Bankrots: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksātnespēja: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vienošanās ar kreditoriem: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Līdzīga situācija kā bankrots saskaņā ar valsts tiesību aktiem: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktīvi, kurus pārvalda likvidators: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Uzņēmējdarbību aptur: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0001
Nosaukums: „Доставка и монтаж на комплект осветително тяло с автономно захранване 
в имот №56873.93.239, към обект: „Изграждане на посетителски център – II – ри етап в 
имот стар №093043, нов №56873.93.43, местност „Бакаджик“, в землището на с. Победа, 
Община „Тунджа“
Apraksts: Предмет на настоящата поръчка е избор на изпълнител за доставка и монтаж 
на комплект осветително тяло с автономно захранване в имот №56873.93.239, местност 
„Бакаджик“, в землището на с. Победа, Община „Тунджа“, във връзка с изпълнението на 
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Договор за субсидия по инструмента за предприсъединителна помощ №РД-02-29-603/23.
06.2025г. - „Да опазим биоразнообразието и природата за нашето бъдеще“, Акроним: 
OurFuture, финансиран по първа покана за концепционни бележки по териториалната 
стратегия на (INTERREG VI-A) Програма ИПП България – Турция 2021 – 2027, покана за 
предложения: 2021ТС16IPCB005-2023-2. В обхвата на поръчката са включени доставка 
и монтаж на 12 броя комплект осветителни тела с автономно захранване (LED паркови 
осветителни тела 20W 5000K, димируеми с размер Ø60 мм). След приключване на 
монтажните дейности, Изпълнителят е длъжен да маркира всяко осветително тяло с 
уникален идентификационен номер и да предостави на Възложителя подписан опис с 
номерата и местоположението на всяко тяло. Срок за изпълнение – до 60 /шестдесет/ 
календарни дни, считано от датата на получаване на Възлагателно писмо от 
представител на Възложителя, но не по-късно от 01.03.2027 г. * В предложения срок за 
доставка се включва и срокът, необходим за монтаж на оборудването. * Участник, в 
чиято оферта се съдържа срок за доставка и монтаж, който е по-дълъг от посочения 
срок, ще бъде отстранен от участие в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка. Място на изпълнение – осветителните тела, предмет на поръчката следва да 
се доставят и монтират в имот №56873.93.239, местност „Бакаджик“, землище на с. 
Победа, Община „Тунджа“.
Iekšējais identifikators: 598721

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 31500000 Apgaismes ierīces un elektriskās spuldzes
Papildu klasifikācija (cpv): 31520000 Lampas un apgaismes piederumi

5.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Ямбол (BG343)
Valsts: Bulgārija
Papildu informācija: Oсветителните тела, предмет на поръчката следва да се доставят и 
монтират в имот №56873.93.239, местност „Бакаджик“, землище на с. Победа, Община 
„Тунджа“. * Монтажът на осветителните тела ще бъде извършен на съществуващи 
стълбове в горепосочения имот.

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Darbības termiņš: 60 Dienas

5.1.4.  Pārjaunojums
Maksimālais pārjaunojumu skaits: 0

5.1.5.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 4 908,40 EUR

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Jānorāda līguma izpildei norīkoto darbinieku vārdi un profesionālā kvalifikācija: Netiek prasīts
Iepirkuma projekts, ko pilnībā vai daļēji finansē no ES fondiem
Informācija par Eiropas Savienības fondiem: 
ES fondu programma: Pirmspievienošanās palīdzības instruments (IPA III) (2021/2027)
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: nē

5.1.7.  Stratēģiskais iepirkums



565132-2026 Page 7/10

Stratēģiskā iepirkuma mērķis: Nav stratēģiskā iepirkuma
Zaļā iepirkuma kritēriji: Zaļā publiskā iepirkuma kritēriju nav

5.1.8.  Pieejamības kritēriji
Kritēriji par pieejamību personām ar invaliditāti nav iekļauti, jo iepirkums nav paredzēts 
fiziskām personām

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Paziņojums
Kritērijs: Atsauksmes par noteiktām piegādēm
Atlases kritērija apraksts: Участникът следва да е изпълнил през последните три години, 
считано от датата на подаване на офертата най-малко една дейност, с предмет, 
идентичен или сходен с този на поръчката. * Под „дейност с предмет, идентичен или 
сходен с този на поръчката, следва да се разбира „доставка и монтаж на паркови и/или 
улични и/или автономни осветителни тела в открити пространства”. * Възложителят не 
поставя изискване за обем. За съответствието с критерия за подбор, Участниците 
представят информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „В“ от 
Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), като посочат изпълнена 
доставка, в т.ч. предмет, стойност, дата и получател на изпълнената доставка. * На 
основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор 
се доказва с представяне на Списък по чл.64, ал.1, т.2 от ЗОП на доставките, които са 
идентични или сходни с предмета на поръчката, изпълнени през последните 3 години, 
считано от датата на подаване на офертите - Образец №4, с посочване на стойностите, 
датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка. !!! В 
случаите, в които Участникът декларира дейности по доставка при изпълнението на 
които е участвал като Партньор в Обединение или като Подизпълнител, се описва само 
тази част от дейностите, които Участникът сам е изпълнил и за които може да представи 
съответните доказателства. *Възложителят няма да изисква документи, които вече са 
му били предоставени в хода на процедурата, до които има достъп по служебен път или 
чрез публичен регистър, които могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп 
до националните бази данни на държавите членки. (чл. 67, ал. 8 от ЗОП). 
*Възложителят може да не приеме представено доказателство за технически и 
професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който 
може да води до облага по смисъла на чл. 76 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности.

5.1.10.  Piešķiršanas kritēriji
Kritērijs: 
Veids: Cena
Nosaukums: Най-ниска цена
Apraksts: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодна 
оферта, която се определя в съответствие с чл.70, ал.2, т.1 от ЗОП по критерий за 
оценка на предложенията – „най-ниска цена“.

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: bulgāru valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://app.eop.bg/today/598721
Ad hoc saziņas kanāls: 
Nosaukums: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 

https://app.eop.bg/today/598721
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Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://app.eop.bg/today/598721
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: bulgāru valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Vajadzīgs uzlabots vai kvalificēts elektroniskais paraksts vai zīmogs (kā definēts Regulā (ES) 
Nr. 910/2014)
Varianti: Nav atļauts
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 18/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Austrumeiropas 
vasaras laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 8 Mēneši
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Austrumeiropas vasaras laiks
Vieta: В системата
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Tiek prasīts informācijas neizpaušanas līgums: nē
Elektroniskie rēķini: Atļauts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: nē
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Nav pamatnolīguma
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Starpniecības jeb mediācijas organizācija: Комисия за защита на конкуренцията
Pārskatīšanas organizācija: Комисия за защита на конкуренцията
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: На основание чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП жалба 
може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП- 
срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията по обявената процедура пред Комисия за защита на 
конкуренцията.
Organizācija, kas sniedz informāciju par vispārējo tiesisko regulējumu attiecībā uz nodokļiem, 
kas piemērojami līguma izpildes vietā: Национална агенция по приходите
Organizācija, kas sniedz informāciju par vides aizsardzības jomas vispārējo tiesisko 
regulējumu, kas piemērojams līguma izpildes vietā: Министерство на околната среда и 
водите
Organizācija, kas sniedz informāciju par darba aizsardzības un darba apstākļu vispārējo 
tiesisko regulējumu, kas piemērojams līguma izpildes vietā: Министерство на труда и 
социалната политика
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizācija, kas nodrošina bezsaistes piekļuvi iepirkuma procedūras dokumentiem: 
ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Комисия за защита 
на конкуренцията
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizācija, kas apstrādā piedāvājumus: ОБЩИНА ТУНДЖА

https://app.eop.bg/today/598721
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8. Organizācijas

8.1.  ORG-0001
Oficiālais nosaukums: ОБЩИНА ТУНДЖА
Reģistrācijas numurs: 000970457
Pasta adrese: пл. "Освобождение"№1
Pilsēta: гр.Ямбол
Pasta indekss: 8600
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Ямбол (BG343)
Valsts: Bulgārija
Kontaktpunkts: Златина Петрова Юзбашиева
E-pasts: contracts@tundzha.bg
Tālrunis: +359 884737390
Interneta adrese: https://tundzha.bg
Pircēja profils: https://app.eop.bg/buyer/1116
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs
Organizācija, kas sniedz papildu informāciju par iepirkuma procedūru
Organizācija, kas nodrošina bezsaistes piekļuvi iepirkuma procedūras dokumentiem
Organizācija, kas saņem dalības pieprasījumus
Organizācija, kas apstrādā piedāvājumus

8.1.  ORG-0002
Oficiālais nosaukums: Комисия за защита на конкуренцията
Reģistrācijas numurs: 000698612
Pasta adrese: бул. Витоша № 18
Pilsēta: София
Pasta indekss: 1000
Valsts apakšiedalījums (NUTS): София (столица) (BG411)
Valsts: Bulgārija
Kontaktpunkts: Комисия за защита на конкуренцията
E-pasts: delovodstvo@cpc.bg
Tālrunis: +359 29356113
Fakss: +359 29807315
Interneta adrese: http://www.cpc.bg
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru
Starpniecības jeb mediācijas organizācija

8.1.  ORG-0003
Oficiālais nosaukums: Национална агенция по приходите
Reģistrācijas numurs: 131063188
Pilsēta: София
Pasta indekss: 1000
Valsts apakšiedalījums (NUTS): София (столица) (BG411)
Valsts: Bulgārija
E-pasts: infocenter@nra.bg
Tālrunis: 0700 18 700
Šīs organizācijas lomas: 

mailto:contracts@tundzha.bg
https://tundzha.bg
https://app.eop.bg/buyer/1116
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Organizācija, kas sniedz informāciju par vispārējo tiesisko regulējumu attiecībā uz nodokļiem, 
kas piemērojami līguma izpildes vietā

8.1.  ORG-0004
Oficiālais nosaukums: Министерство на околната среда и водите
Reģistrācijas numurs: 000697371
Pilsēta: София
Pasta indekss: 1000
Valsts apakšiedalījums (NUTS): София (столица) (BG411)
Valsts: Bulgārija
E-pasts: edno_gishe@moew.government.bg
Tālrunis: 02 940 60 00
Šīs organizācijas lomas: 
Organizācija, kas sniedz informāciju par vides aizsardzības jomas vispārējo tiesisko 
regulējumu, kas piemērojams līguma izpildes vietā

8.1.  ORG-0005
Oficiālais nosaukums: Министерство на труда и социалната политика
Reģistrācijas numurs: 000695395
Pilsēta: София
Pasta indekss: 1000
Valsts apakšiedalījums (NUTS): София (столица) (BG411)
Valsts: Bulgārija
E-pasts: e-uslugi@mlsp.government.bg
Tālrunis: 02 8119 443
Šīs organizācijas lomas: 
Organizācija, kas sniedz informāciju par darba aizsardzības un darba apstākļu vispārējo 
tiesisko regulējumu, kas piemērojams līguma izpildes vietā

Informācija par paziņojumu

Paziņojuma identifikators/versija: 3a8d4144-ac27-489a-90f9-023c7af7bbc5  -  01
Veidlapas tips: Konkurss
Paziņojuma veids: Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Paziņojuma apakšveids: 16
Paziņojuma nosūtīšanas datums: 12/08/2026 16:45:24 (UTC+03:00) Austrumeiropas vasaras 
laiks
Valodas, kurās oficiāli pieejams šis paziņojums: bulgāru valoda
Paziņojuma publikācijas numurs: 565132-2026
OV S sērijas izdevuma numurs: 156/2026
Publicēšanas datums: 14/08/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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